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) ПЕРЕДПЛАТА (
і на „Буковину" разом з і
■] ілюстр. додатком „Неділя" ?

? виносить:
) иа цілий рік 10 зр. — кр. (
)  на чверть року 2 „ 50 „ ?
< місячно . . . — „ 85 „
) для заграницї 15 рублів або ( 
) 24 франків. ?
\  Поодинокі числа по 6 кр. /  
/  в бюрі Газет Л. Горовіца в 
)  Чернівцях, ул. головна ч. 17. ґ

) ВИ ХО ДИ ТЬ: (
у вівторок, четвер, суботу (  

і неділю. ,

Редакция і Адмінїстрация ( 
„Буковкни" находить ся в { 
Чернівцях (ул. Петровича ( 
ч. 2), куда всї дописи адре- / 
сувати належить. — Бюро > 
редакцій отворене щ о д н я  \  
від 8. рано до 8. вечером (.

„Русини галицкої землі’"
п.

Сама себе раба бє!
Всенародні віча мусять скликувати 

члени всіх иартий, инакше — сказано — 
не мають значіня. Добре, були вже й 
такі дїйстні всенародні віча в роках 
1880, 1883 і 1888. Про ті віча „Діло" 
писало 1892 р. в ч, 21-ім:

„Придавім ся, якай був дїастнай хосен з 
тих трех віч, уряджених спільно обома сторон- 
нпцтвама політичними, отже віч справді' всена
родних. На зверх не було ніякого наслідку, бо 
супротив правительства і Поляків не вибороли 
ми тими вічами аиї одної з ухвалених резолюцнй 
вічевих, а штучно піддержувана неприродна звязь 
противних собі сторонництв політичних — муси
ла опісля розірвати ся. Навіть і в тім напрямі 
не принесли нам віча пожаданого вислї-і 
ду, щоби на них порадити ся спільно і взаїмною 
виміною гадок придумати способи дальшого на
шого дїланя. Хто-ж бо мав се зробить? Чи маса 
народу, спроваджена зі всіх сторін краю '? А если 
би хтось в самій річи хотів на вічу забрати го
лос і поставити справу ясно та піддати еї осу
дові! зібраних, то чи можлива єсть поважна і 
спокійна нарада серед великої маси народу, ко 
трпй товнить ся задля браку місця, і не розу 
міючп добре ворушеної справи, вижидає лише 
кінця промови, щобп крикнути „славно" і скор
ше дійти до кінця нарад ! На вічах переходили 
длятого сліпо всі поставлені комітетом вічевим

з житя.
(Письмо до мого, молодшого віком, товариша, 

слухача прав, Николи П.)

Дорогий Товаришу!
Ти порушив у своїм письмі до мене спра

ву таку, що я тобі сьміло можу відповісти дру
кованим ЛИСТОМ. Не Йде мені о те, щоби я 
тебе пересьвідчив аоо накидав силоміць свою 
думку; я хочу лише, щоби ти подумав над 
моїми словами, котрі впрочім не я видумав, 
але може они тобі не знані.

Ти хочеш знати, як молодому Русинови 
дивити ся на те все, що на Руеи дїє ся. Ти 
хилиш ся еимпатиями до радикалів і признаєш 
за молодїжію рацию брати діяльну участь в 
політиці, але таки не знаєш зорієнтувати ся і 
за яку роботу брати ся. Щ о ти хилиш ся до 
радикалів, не думай, що се воввму тобі в про
вину ; Фірма Фірмою, а робота роботою. Можна 
бути радикалом і нічого користного не зро- 
онти; а можна бути й клерикалом і прислу
жити ся людям незвичайно — і навпаки. Щ о
до участи молодїжи в політиці — се стара 
пісня, котру кождий молодик сьпівае, коли 
вступить „у сьвіт." Старі кажуть : не мішай 
ся ! молоді гордо відповідать: „Чому-ж би ми 
не мали мішати ся ?“ Моя думка, що молодому 
треба бути обсерватором політики, а не діяль
ним робітником і судиєю иоетупків старших 
проводирів. Може тебе я в тім не пересьвідчу ;

резолюцій, уложені кількома людьми у Львові, а 
тоту цї.їь можна би осягнута дешевим коштом, 
єслн би дотичне товариство політичне такі резо
люцій розсилало поміж своїх членів і не-членів 
на провінцій для їх відомості! і евентуального 
ужитку. Чого наш нарід їздив на тоді віча ? З 
тої причини їздив, бо ми казали; „їдьте до Льво
ва на голос дзвона вічевого; там скажемо, які 
нам права належать ся і іцо нас болить, а як 
ви, нарід руский, ухвалите, яко найбільша рада, 
так мусить бути !" 1 нарід їздив на віча та на- 
дїяв ся: знижена податків, скасована рад пові
тових, нового закони дорогового, знесена патро
нату і  всякого шіьпюго/ а чи ми додержали обі
цянок, чи може показали свою неміч? Ми н а- 
д а р м о н е м о в  н а д у ж п л и д о в і р я ц а- 
р о д у і в и д е р л и  ем у  к і л ь к а д е с я т и  т и 
с я ч і  в т я ж к о  з а р о б л е н о г о  г р о ш а  и а  
п о ї з д к и  в і ч е в і."

Так писало про успіх давких все- 
віч те саме „Діло", що нині 
нове віче. Але-ж, пробі! пояс
ная льоґіку тих людий і ска

жіть же нам, коли они правду пишуть, 
а коли лож і витолкуйте нам, чого мала 
суспільність навчити ся від таких учи
телів, що свої погляди зміняють як ру
кавички ! 1892-ий рік — се-ж не давшій 
час! Редактор „Діла" той самий і спра
ва зовсім така сама !

Ба ! коли-ж бо у наших- людий, „мі
ра терпеливості! що-до правительства 
уже скінчила ся", але міра терпеливости 
їцо-до своїх провідників в роді Романчу-

народних 
кличе на 
нїть же

то нехай тебе перееьвідчить висказ пок. Дра- 
гоманова, котрого ти певно не меньше ціниш, 
як я, а може й боготвориш его, по приміру 
радикальної молодїжи. „Не кидаючись завчасно 
в активну політику і навіть в літературу, а 
надто програмову, молодїж мусить набирати 
науки і помалу готовитись до громадскої пра
ці, між инчим і літературними працями з го- 
дом, н. пр. під конець унїверситетского курсу. 
Споминаючи собі студентскі часи, я пригадую, 
як було сьміють ся я тих товаришів медицини- 
ского Факультету, що на другім, третім курсі 
вже пишуть рецепти. А ч и - ж л і п ш е р о б- 
л я т ь  ТІ 2 0 - Л І  Т Н І X л о п ц і, к о т р і  п и 
ш у т ь  п о л і т и ч н і  п р о г р а м и  і с т а т і ?  
Лїпше-б той час затратили вони на те, щоб 
навчити читати й писати хоч тих слуг, що їм 
самовари подають ! Так писав М. ДрагоманівЛ) 
Правда, що розумно ?

Але скажи сам, чи богато-ж то з твоїх 
молодих товаришів згодилось би так поступити 
собі, як радив такий сьвітлий чоловік, як Дра- 
гоманів ! Я не знаю ані одного такого моло
дика ! І  я сам, бувши молодшим, волів полі
тичні програми ставити, критикувати послів і 
т. п„ аніж учити читати й писати того слугу, 
що мені самовар подавав. Годі! які були инь- 
ніі, такий був і я. Не було кому в користний 
бік звернути мій молодечий запал. Не було в 
нас любови до старших, не було довіря ; була 
тілько горда зарозумілість на себе і самолюб-

*) Гл. Народ, 1895, сі. 174.

ка, Белея і и. котрі з суспільностию ви- 
раб.іяють що року иньпіі експерименти, 
ще не скінчила ся. Забажає ся тим про
відникам нового віча, ег§о ти, галицка 
Руси, сідай на зелїзницю і їдь до Льво
ва, оо шіакше грозить „катастрофа"! 
Го? що писало ся про віча, про числен
ність їх і успіх, ти се забувай; збери 
ся знову в кілька тисяч, запротестуй і 
йди в мир та не согрішай ! Робота твоя, 
галицка Руси, скінчила ся! Великий по
двиг зробила ; можеш відтак спочити на 
лаврах і ані пальцем не рушити ! Ах ! 
якже гірко й думати про таку нашу ро
боту !

Ну, й що, як з того нового віча все
народного буде такий самий „хосен", як 
з тамтих трех ? Прийде два, три тисячі 
людий, опозиціоністи стануть тішити ся 
численностию віча, будуть писати о тім, 
хоч давнїйше писали, що річ не в чи
сленності! , ухвалять резолюції!, предло- 
жені комітетом, і скажуть, що се голос 
народу ; одних возвелнчуть, других боло
том оокидають, виберуть депутацию і _
копець цілому „подвигові!В ідтак в на
дії на лучші часи оудуть ждати з зало- 
женими руками, поки не мине ціле озлоб
лене, ціла енергія, направлена в такий 
мало хосенний бік і буде так, як бувало. 
Вийде знов річ така, як з давними віча-

ство. Авторітетів ніяких не признавали, але 
перед своїм авторітетом били поклони. Каже 
сьв. апостол Павло великі слова, на котрі ми 
вічно забуваємо: „Аще язьїки челов-Ьческими 
глаголю и ангельскими, любве же не имам-ь, 
бьіхч) яко м ідь звенящи или кимвали, звяцаяй ; 
и аще имам-ь пророчество и в-Ьм-ь тайньї вся 
и весь разум-ь, и аще имамь всю віру , яко и 
горьі преставляти, любве же не имам-ь, ничто 
же есмь“. А коли тобі сих великих слів мало 
1 они тебе не перееьвідчують, то ось тобі сло
ва поета. Івана Франка •'

Людска ненависть — се-ж найтяжше горе, 
Найгірша кара для громадянина !
Він оез людий — слаба в степу билина, 
Котру хто хоче — стопче й переоре !*)

А якже молодїж відносить ся до стар
ших ? Не вміючи оцінити поступків їх, одних 
пустими словами підносить під небеса (хоч та
ких ідолів має дуже а дуже мало), а других 
ненавидить цілим молодим серцем. І подивить 
ся народний діяч на таку молодїж, і чує ся, 
як слаба в степу билина, тратить надію на бу
дуче. І не лиш у молодїжи, але й у старших, 
навіть у богато тих, що проповідують віру 
Христову, л ю б в и  і щ и р о с т и  н е м а !  За
мість них бездонна зарозумілість на свою му
дрість, Фразерство, тьма кромішна, недбальство 
і ненависть гадюча. „Наш Русин привик, -щоби 
або нічого не робити, або щоби над ним був 
дужий наставник, котрий би вказував єму, як

*) 3 вершин і низин 1893, 173.



ми, що комітет „надужие довіря народу, 
видре ему кілька тисячів тяжко заробле
ного гроша" — і той нарід відверне ся 
вкінци від таких провідників, бо поба
чить, що хоч у них добра воля, але ви- 
слїду з їх роботи ніякого!

Де розум дїли ?
„Політика — річ хвилевих інтере

сів та компромісів — нині сяка, завтра 
може бути ннча, від зміни єї ніякої так
си платити не треба, а не без рациї го
ворив бувало Ян Добжаньский, редактор 
Ба/.еі-и Каї'оФпу-ої, що в політиці як в 
подорожі! : маючи їхати зі Львова до 
Кракова, можна до Перемишля їхати 
одним візком, а в Перемишли пересїстись 
на другий, аби тілько заїхати до Крако
ва... А л е  г о л о в н а  р і ч —о р ґ а н  і ч- 
н а  р о б о т а  н а р о д н а ,  к о т р а  
у с л о в л ю е  у с п іх  в с я к о ї  п о л і 
ти к и , — котра при такій чи инчій по
літиці веде до мети бажань народних! 
Отже при питаню консолїдациї Русинів 
іменно сю другу, головну річ мусить ся 
мати на оці". *

Хто-ж се таке писав? Може урядо
ва „Народна Часопись", може „посестра" 
еї „Буковина"? Ні, коли би они так на
писали, се би не мало ваги; они не ма
ють опозицийного патенту на те, щоби їх 
хто слухав ! Се писало таки само „ Д і
ло" — недавно ще. зовсім недавно, бо в 
році 1892 (гл. ч. 11). Були колись Іисіба 
івіегуаііа і у него та бго опікунів, але 
вже минули ся. „Орґанїчна робота на
родна, котра условлюе успіх всякої по
літики" — се за трудна річ на наші ру
ки, а то  б у в  би н а й л у ч ш и й ін а й -  
у с и іш н їй ш и й ,  хоч не т а к и й  кри- 
к л и в и й  п р о т е с т ,  але віче устроїтп 
лекше. Зібрати грошин на аґітацию ви
борчу, хоч би стілько, кілько люди ви
дадуть на віче, - хто-ж би то о тім і 
подумав ?! Але на віче видати гроші не 
жаль, бо ту йде о протест, о „ката
строфу “ !

і що мав робити, — як використувати свої-ж 
власні гили. Єму ще треба мандаторів, прово
дирів, бо до власного товариского способу 
орГанїзациї і праці він не дор іс / — Так пи
сав Михайло Павлик.*) Не наводжу тобі слів 
зі статий Д і л а ,  Б у к о в и н и  або Н а р о д 
н о ї  Ч а с о п и с и ,  тілько слова радикальних 
провідників, бо коли ти хилиш ся до радикалів, 
то може тебе їх слова скорше пересьвідчать.

В „Листах на надднїстряньску Укоаїну“ 
(ст. 92) по довгім розсліді наших відносин по
дав Драгоманів таку мораль для україньскої 
п рац і: „Праці тої видко не так то богато. 
Вона не систематична, часом не сьвідома, не 
організована. Більше праці, більше думки, 
більше орГанїзациї! Але й менше сектярства! 
Говорючи на християньский лад можна сказати 
словами проповіді Івана Золотоуста на Паску: 
„Іди й постивший і не постивший ! Христое 
приймав й того, хто прийшов зарані, й того, 
що прийшов у дванайцяту годину/

Чи ти розумієш ті слова людий, що да
леко більше передумали думок, ніж ти, ніж я 
і взагалі молодїж? А коли розумієш, то що 
би ти порадив свому приятелеви бодай загаль
ними словами? Чи не порадив би ти ему ро
бити реальну роботу і других учити праці, 
думки і орГанїзациї, а меньше сектярства ?

А чи ти віриш в то, що жадній партиї 
не шкодять так ріжнородні провідники, як вла
сні нездарні члени ? Ті власні нездарні члени

*) Н а р о д , 1895, 59.

Катастрофа ! страшне слово ! Госпо
ди, хиба справді депутация до цісаря 
зможе усунути ту всю катастрофу, коли 
она дїйстио така велика і грізна ? Тай 
чи вже справді наші опозицийні менери 
так послїпли, що иньших виновників сеї 
„катастрофи" не бачать, кромі правитель- 
ства і Поляків ? Хиба-ж ми такі вже 
чистїсенькі, невинні, працювали, тисячки 
складали в руки комітетів виборчих, по 
селах гарували десятками літ, — що за 
собою не бачимо ніякої провини? А ко
ли бачимо, то коли-ж і яким способом 
возьмемо направляти власну вину, дбати 
о ту — так гарно означену „Діломт. — 
органічну роботу народну ? Чи тоді ста
нем о тім думати, коли людий ще прибе 
невдача віча і енерґія мине ся ?!...

Але шкода більше й говорити ! по
вторимо ще лиш на закінчене дуже вірну 
замітку „Д'Ьла" з 1892 року: „Русини 
знані зі свого безголова. Так було давно 
в істориї, так єсть і нині. Самі на себе 
крутять нагайку, самі притьмом шукають 
багна, де би застрягли і не могли вилізти, 
— самі собі вишукують трудности!" Ми 
додамо лиш ще, навязуючи річ до хвилі, 
що Русини до тих ударів по голові, я- 
ких їм приходить ся зазнавати від несвоїх 
рук, ще приннмають терпеливо удари з 
рук власних, безголових провідників.

А в тім дай Боже аби з сего віча 
був більший хосен, як з попередних тай 
щоби солідарність з москвофілами вийшла 
на користь народовцям, а не москво
філам !

Перегляд ПОЛІТИЧНИЙ.

В а в с т р и й с к і й  раді державній вела 
ся дня 6-го с. м. дебата над проектом прави- 
тельства в справі позичок мелїорацийних. Як 
ея оправа закінчила ся, знають наші читателї 
з телеграм. — Друга квестич, котра ванимае 
австрийску суспільність, в непотвердженв ви
бору Д-ра ЛюеГера яко бурмістра Відня. В сій

заводять у своїй партиї такий хаос, що людям 
вічно приходить ся нагадувати слова Франка : 

Тяжко важко вік цілий боліти,
А не внати навіть, де болить,
Мучитись у горю, а не вміти 
Того горя й крихточку вменшить.*)

Значить, що в того виходить? Треба і 
молодим і старим пізнавати, де болить, і зараз 
давати раду. А що-ж нас більше болить, як не 
те, що ми самі такі нездарні і не думаємо по
правити ся ? Кажуть ріжні політики: „н і! то 
не ми нездарні, тілько правительство і Поля
ки не дають нам ж и ти / І  що 8 того вихо
дить ? Коли ти, харчуючись по реставрациях, 
зазнаєш того, чого ми всі бідаки зазнали, а 
іменно захоруеш тяжко на жолудок, через що 
тебе і голова болить і все тіло ослабне, то ти 
не станеш передовсім дбати о те, щоби голо
ву обложили зимними обкладами, тілько будеш 
старати ся вилічити сам жолудок. Виздоровіє 
жолудок і голова перестане боліти. Так само 
й з організмом народним. А чи ти бачиш у 
нас на Руси старане, щоби кождий член наро
ду був як найедоровійшим (розуміє ея тут : мо
рально) членом суспільносте ? Отже тому бо
лить нас і голова і болять ноги — і леда хто 
може, трунувши, повалити нас на землю. Се 
така ясна річ, а таки ми власного вдоровля 
рятувати не хочемо.

„Се певно дуже тяжка кривда, коли ко
мусь, що і без того находить ея в невідраднім

*) 3 в е р ш и н  і н и з и н  1833 р. 28.

справі поставлено навіть дві інтерпеляциї в 
раді державній. О екілько доси знаємо, рішив 
кабінет не предложити ЛюеГера до потвердже
на, бо нема Гваранциї, що яко бурмістр задер
жав би потрібну до сего чину обективність. 
ЛюеГер справді добрий агітатор, але чи був 
би добрим бурмістром, про се треба сумнївати 
ея. Антисеміти рішили ся при другім виборі 
знов вибрати ЛюеГера. Мабуть вийде таке, що 
правительство возьме керму міста у власні 
руки. — Щ е один важний Факт треба записати 
в подіях австрийских : Цісар помилував всіх 
політичних злочинців в Чехії і казав застано
вити слідства в тих справах. Виняті суть з 
того помилуваня засуджені за прості злочинь- 
ства, як пр. за убійство Мрви. З тої нагоди 
панує радість між Молодочехами..

В У г о р щ и н і  веде ся в парляментї 
буджетова дебата. Опозиция інтерпелювала 
правительство, чому мінїетер рільництва Феетм- 
тач димісіонував. Відповідь дав сам Феститич, 
котрий також є послом. Причини димісиї були 
непорозуміня, які вийшли між б. міністром а 
єго товаришами і ліберальною партиєю. В са
мій буджетовій дебатї напала опозиция остро 
правительство і жадає єго уступленя, бо цісар 
покликав теперішнє правительство лише для 
переведеня церковних реформ, значить місия 
єго вже покінчена. Президент міністрів Банфі 
відповів, що остане ся так довго на своїм міс
ця, як довго буде мати довіре корони. Де
бата веде ея дальше.

Н ї м е ц к и й  парламент зійде ся дня 3-го 
грудня. Вибрано сей пізний час тому, щоби 
правительство мало часу приготовити всі про
екти законів, які задумує предложиіи парля- 
ментови. Як тепер можна судити, буде ея се- 
сия для ширшого загалу нудною, як то свого 
часу о своїй внутрішній політиці сказав 
Гр. Капріві. Нема сего разу ні предложень 
війскових, нї торговельних трактатів, нї устав 
фінансових, нї податкових, нї вкінци устави 
перевороту, а буде устава цивільна, котра 
впрлвдї що-до своєї далекосяглоети і вначіня 
може сьміло рівняти ся з наведеними уставами, 
але не порушить до глубини широких мас на
роду. Також нема тепер тілько петиций, як по- 
передного разу. Але про те все має парламент 
досить праці до покінченя, і так окрім вгада
ної реформи цивільної устави прийде на поря
док дневний новеля о орГанїзациї судів і ре
форма карного процесу, котра доси ще не по- 
лагоджвна. Окрім того приготовляє ся ще ре
форма цивільного посгупованя. Вже 8 сего 
видко, що нїмецкий парламент сим разом буде 
богато ванимати ся правничими реформами.

положеню, сказати неправду і єго тем чином 
допровадити до розпуки. Се найбільше варвар
ство, коли кому скаже ся неправду і там чи
ном єго й тяк лиху долю представить ся ще 
гірш ою / Так говорив сими днями др. Мар- 
хет в раді державній против посла Шайхера. 
А хиба-ж у нас таке варварство не в моді ? 
Нарід наш очивидно слабий, через що єго крив
дять; а ему декотрі провідники кажуть, як от 
в остатній вічевій відозві, ще й про грізну 
„катастрофу/  Фраза про грізну катастрофу се 
іменно та варварска неправда, що й так лиху 
нашу долю представляв без потреби гіршою, 
як дїйстио єсть. Сказав сими днями новий мар- 
шалок галицкий Гр. Стан. Баденї, коли єго ви
тали : „Лише той, хто з прав, які посідає, в 
цілій повни користати хоче і вміє, може мати 
оправдану підставу до жаданя розширеня тих 
прав?' Запамятай собі отсї важні слова і ста- 
рай ся здати справу з того, чи ми з тих прав, 
які вже маємо, справді вже в м іє м о  користа- 
ти — а найдеш причини богато наших невдач.

З того круговороту нема иньшого вихо
ду, як лише всю силу звернути на орГанївацию, 
на роботу, неголосну але тим більше спасенну. 
Нарікав колись Шевченко, роздратований бай- 
дужностию громади:

Мій Боже милий, як хотілось,
Щоб хто-небудь мені скавав 
Хоч слово мудре, щоб я знав,
Для кого я пишу ? —

Мій Боже милий! Кого я накликук до
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Кріва мінїстерска у Ф р а н ц и ї вже пола
годжена. На чолі нового міністерства стоїть 
Бур®°а, а головною відпорото его в Каваняк, 
котрий став голосним прославленою своєю 
промовою против Буржоа. Всі міністри нале
жать до радикального сторонництва, а се не 
сподобало ся вже деяким сторонництвам оран- 
цуского парламенту. Першою річию нового мі
ністерства було як найскорше закінчити страйк 
в Кармо; в тій справі вислав Буржоа телегра
му до префекта департаменту Тарн і бажав, 
щоби мировий суд полагодив ту справу, але 
директор Фабрики, Ресежіє, не хоче на те зго
дити ся. Так отже стоїть нове міністерство пе
ред першою перепоною. Очивидно дасть се 
парляментови бажану нагоду розвинути широ
ку дебату про се. Міністерство виголосило вже 
свою проґраму, котра буде обіймати: великі 
реформи в напрямі щиро демократичнім, основ
не розслїджене справи полудневої зелїзницї, 
заведене судів мирових для спорів між робіт
никами а їх панами, зміну договору мадаґа- 
скарского, реформу війска, заведене податку 
проґресивног®. Про сю проґраму пишуть Фран- 
цускі часописи ріжно: умірковані і консерва- 
тисти витикають ему брак рішучости і ясности, 
а социялїстичні і радикальні хвалять еї, але 
жадають діл і републиканьскої політики.

Р у м у н ь с к и й  парламент розвязано дня 
5-го с. м. Яко причину подано зміну в міні
стерстві. Нові вибори назначені на час між 4. 
а  Ю. грудня, а дня 19-го грудня має бути 
скликаний новий парлямент.

Про р о с и й с к о г о  царя Николая II., 
котрий оногди обходив першу річницю свого 
панованя, написав якийсь петерсбурский висо
копоставлений дописуватель Кеие Іг. Ргеззе 
таке-: „Доси не дав цар Николай пізнати сво
го характеру і мабуть не дасть пізнати аж до 
своєї коронациї ЗО. мая 1896. Він відтягнув 
ся по трохи тому, бо не знаючи своїх людий 
і цілий материял своєї роботи не хотів до неї 
забирати ся і длятого пильно студіовав дер
жавні справи і читав найдокладнїйіие справо- 
зданя з засідань сенату, ради міністрів і инь- 
ших високих державних інституций. Хто царя 
близше знає, надіє ся, що другий рік свого па
нованя посьвятить півнаваню виднїйших мужів 
своєї держави. Аж потім зачне він правити 
сам сильною рукою; знаючи опісля своїх лю
дий, він буде їм надавати напрям праці і слі
дити, щоби єго зарядженя були докладно ви
конані?4

При отвореню бо л г а р е к о г . о  собранія 
мав кн. Фердинанд промову, в котрій зазна-

орґанїзациї ? — може завдати собі питане кож- 
дий, що тверезо дивить ся на наше жите. Ш ев
ченко потішив тебе словами:

Нічого, друже, не жури ся !
В дулевину себе закуй!
Гарненько Богу помоли ся,
А на громаду хоч наплюй —
Вона капуста головата!
А в тім як знаєш, пане брате :
Не дурень, — сам собі міркуй !

Шевченко міг собі так назвати громаду, 
але ми не можемо, тай так зле не є, щоби 
тих слів треба було ужити. Звичайно за 
одного-двох проводирів винуемо цілу партию ; 
вробив проводир дурницю, значить — ціла 
партия дурна. Так не єсть ! Щ е по селах та 
містах маємо людий, що на осліп за леда по
кликом не йдуть, іцо модним гаслам придив
ляюсь ся близше, розбирають, кілько в них 
розумного, а кілько дурного — і на них уже 
час приходить сказати проводирам : „Гов*! до
сить уже тих експериментів ! Не 8апрятуйте 
нам чим иньшим голов, бо ми хочемо робити?4 
Чи відізвуть ся ті люди ?

Та пора вже мені кінчити. Я може й не 
відповів тобі на всі твої сумніви — богато 
прийщлось би писати — але „ти не дурень, 
— сам собі міркуй44, як і що.

Здоров будь!
Твій *

* *•

чив, що Болгарин стоїть до всіх европейских 
держав в приязних відносинах. Спімнув також 
о депутациї до Петеркурга і висказав надію, 
що ласкавість, з якою цар Николай приняв 
ту депутацию є ґварапциєю, що відносини між 
Болгариєю а еї освободителями зложуть ся так, 
як повинно бути. В слід за тим подала А^епсе 
Ваісапіцие комунїкат, після котрого кн. Фер
динанд в наслідок напору президента міністрів 
Стоілова, щоби перехрестив кн. Бориса на 
православіе, прирік, що буде веїми силами 
старати ся задоволити се національне бажане 
в короткім часі. Деякі ґазети, як „8іага Ріапі- 
па44 подала навіть день, коли перехід кн. Бо
риса мав би наступити, іменно дня ЗО. січна 
1895 р. Собраніе рішило на своїм заеїданю 
дня 5-го е. м. ставити до кн. жадане, щоби 
наслїдник трону перейшов на православіе. Так 
етоять річи тепер. Перегляньмо перебіг цілої 
тої комедиї. Від часу, коли дивовижна де- 
путация вернула з Петербурга, ішли слу
хи, що кн. Борис має сегодня-завтра перейти 
на православіе, то знов ні. В тім нипрямі ста- 
рано ся ріжно вплинути на князя Фердинада, о- 
еобливо в послїднім часі. Нарешті Стоілов зро
бив рішуче предложенє і поставив справу яко 
жадане народу. Дїйстно то жадане не істнува- 
ло між народом, а вщеплено єго лише через 
сильну аґітацию. Князь дав приречене, що від
повість тому жаданю. Поминаємо вже, чи го
дить ся задля задержаня трону чи признаня зі 
сторони Росиї зміняти віроісповіданє, виходить 
лише питане, чи справді переходом кн. Бориса 
на православіе, котре тепер є річию рішеною, 
осягне ся витичену ціль ? Росия доси нічого 
не прирікла, а коли-б обіцяла признати кн. 
Фердинанда, то тим самим стратив би князь 
свободу панованя, бо мусів би лише то роби
ти, що Росия прикаже. А нарід так змінчивий 
як Болгари не з’єднає він собі податливостю 
супротив штучно викликаної ситуациї, а лише 
серіозною печаливостю о добро краю, в котрім 
напрямі повинен показати сильну енергію і 
консеквенцию.

Заколоти між Турками а В і р м е н а м и  
не закінчили ся, все ще надходять з провінций 
малої Азиї вісти про ворохобні. Султан змінив 
своє міністерство, і іменував навіть комісию 
для вірменьских реФорм, в котру входять три 
Турки і три християни. Але здає ся, що поки 
та комісия розпічне свою діяльність, султан 
мусить веїми силами придусити розрухи. Роз
рухи принимають чим раз грізнїйший характер 
Вірмени обсаджують вже міста, а султан лед- 
во тепер здобув ся на то, щоби вислати про
тив них оружне війско. Вину спихають Турки 
на Вірменів, а Вірмени знов на Турків. Ситу- 
ация стає ст грізнїйшою, а навіть европейекі 
держави вже готовлять ся оружно виступити. 
Росия сконцентрувала 40.000 вояків між Ері- 
ван а Карсом, а анґлїйека Фльота стоїть на 
Середземнім мори. Між тим відношене між ін- 
тервенїючими державами стало неясне, головно 
між Анґлїєю а Росиєю. На всякий спосіб при
брали річи такий вид, що коньче потрібно ско
рого переведеня реФорм або хаос побільшить 
ся иа некористь Туреччини.

Д рібн і в істи.

Ч ернівц і, дня 9 . п ад о л и ст а  1 8 9 5 .  р.

Іменоване. Концепіст львівского намістниц- 
тва др. Генрик Редль іменований провізоричним 
мінїстерияльним концепістом в міністерстві про- 
сьвіти.

Прєосьв. єпископ Куіловский вернув по двох 
тижнях відпочинку дня 6-го с. м. з Ненадови до 
Станїславова і обняв управу єпархії. Пр. еиис- 
коп чує ся здоровим.

З Риму телеграфують нам, що папа має за- 
іменувати обох руских єпископів Пелеша і Куі- 
ловского римскими Графами. Вир. митрополит 
С. Сембратович має стати-як звістко кардиналом.

Т итул Графа надав цїсар властитеїеви біль
шої носїлости Юлїєви з Ольбрахтич Більскому.

А кадем . товариство „С ою з44 в Чернівцях
обходить в днях 20. і 21. падолиста с. р. 20-лїт- 
ні роковпни свого істнованя. Пробрала сьвята: 
Дня 20-го падолиста о год. пів до 2-гої попо
лудня відбуде ся академия в салї „Народного До
му44 (ул. Петровича ч. 2), а о 7-ій вечером в са
лї черновецкого музичного товариства (площа Ру
дольфа) концерт членів товариства „Народний 
руекий театр44. (Карги вступу можна дістати два 
дні перед концертом в товаристві „Союз44 (ул. 
ІІетровнча ч. ) між 5. а 6. год. вечером, а в 
день концерту при касї. — Льожа 5 зр., иеріиі 
місця 1 зр. 20 кр., дальші по 80 кр., вступ 50 кр., 
для студентів ЗО кр.)-— Дня 21-го падолиста о год. 
иів до 9-ої вечером відбуде ся в салї черновец
кого стрільничого товариства (за огородом На
родним) вечер з танцями. Стріч на вечерок для 
женщин вечерковий, для мужчин балевий. — Кар
ти вступу на вечерок можна дістати, лише за о- 
казанєм запрошена, два днї перед вечерком в 
товаристві „Союз44 між 5. а 6. годиною вечером, а 
в день вечерка нрп касї. Вступ від особи 1 зр. 
20 кр.

Вєчєрницї з танцями устроюєі тов. „Руска 
Бесіда44 в Перемишли дня 16-го с. м„ а не 10-го, 
як було заповіджено.

Несподіванку устроїв посол ІОлїян Роман- 
чук всім партаям руеким. Перед самим вічем 
написав до „Варшавского Дневника“ , котрий ні
коли не був приятелем дїйстних Русинів, статю, 
про котру та Газета пише та к : „Галицко-руский 
посол віденьекої ради державної і звістний оену- 
ватель т. зв. нової ери в Галичині п. Романчук, 
розгромивши (побивши) в раді державній нового 
австрийекого премієра ГраФа Каз. Баденїого, ува
жав чомусь-то потрібним звернути ся до редак
тора „Варшавского Дневника44 з письмом (з Від
ня з дня 19 (31) жовтня с. р ), в котрім випо
відає своє ргоіеєзіоп сіє Іоі (віроісповіданє). 
Не маючи сироможностя, з п р и ч и н ,  з а л е ж -  
н и х н е в і д н а е ,  а в і д  с а м о г о  п. Р о 
м а н  ч у к  а, н а  п е ч а т а т и  д о с л о в н о  то  
п п с ь м о, уважаємо однак доконьче погрібним 
навести коротко єго зміст і додати з тої причи
ни наші замітки44. І „Варшавскін Дневпикь44 по
дає зміст письма п. Романчука. Нам — призна
ємось — просто не хоче ся вірити, щоби п. 
Романчук справді писав се письмо і тому ви
чекаємо, що скаже „Діло44 иа те. Хоч би у тім 
письмі не крило ся нічого злого, то вже сам 
Факт, що и. Романчук уважав потрібним віднести 
ся до такого „Варт. Дневника44, б е з  п о т р е -  
б и ставить єго і опозиціоністів у Фальшивім 
сьвітлї і дає нагоду Полякам поострптп собі 
язики. І  то перед самим вічем! Ріжні думки на
суває се письмо, але ми перше мусимо мати пев
ність, що то не обманьотво. Кола се правда, то 
ми мусимо дуже жаліти над нашими опозиціо
ністами, котрим їх шєф витворює такі „штука44. 
Хиба не має „Д іла44 до розпорядимости ?

Коли треба, то у нас воюють неправдою 
аж любо. . І  так „Буковині44 докоряють, що она 
в числі 46. мала висказати ся, що віча зовсім 
непотрібні. У кого ще то число заховало ся, 
той може перечитати собі єго знову, а иересьвід- 
чить ся, що ми лиш старала ся познайомити чи- 
тателїв з пспхольоГією товни після дослідів уче
них. Там були виказані добрі і злі прикмети 
збірного рішаня справ, а не ми тому ванн', що 
учені СіГелє, Тард, Лозиньекий і и. висіле ці
нять думку кількох розважних людий, ніж цілої 
товпп. Відтак сказали ми, що волимо малочи- 
сленні віча, ніж дуже численні, бо коли людий 
мало, а йде о то, щоби они чогось навчили ся, 
тоді они більше можуть уважати. Тепер же ті, 
що так само давили ся на віча тому три роки,, 
докоряють нам, що ми, мовляв, з засади про
тивні вічам. Ми противні лиш таким вічам, котрі 
— як гіркий досьвід показав — приносять 
більше шкоди як хісна, бо розчаровують і обез- 
силюють Русинів ще більше. — А тепер от 
Д і л о ,  звіщаючи про переклад чотирох опові
дань Чайченка на ческе, до чого причинила ся 
поїздка наших питомцїв до Праги, додає від 
себе таку увагу: „Мимоходом сказавши, з сего 
видко аж надто ясно, що знайомство наших бо-



г оеловів з богословами чесними принесло зовсім 
н е ті корвети, які підсував „глубоко-осьвічений" 
Фейлетоніст чериовецкої „Буковини'* 1. — Думав 
би хто, що „глубоко-осьвічений" Фейлетоніст 
„Буковини" справді с е р  і о був противний зна
йомству наших богословів з ческпми. Тимчасом 
то проста видумка, коли-б не сказати : неправда. 
І знов просимо заглянути до Фейлетону „Буко
вини в ч. 85., а переконаєте ся, що там чи глу- 
боко чп неглубоко осьвіченпй Фейлетоніст з на
годи поїздки богословів до Праги жартував собі 
(може й недотепно — то пивша річ), що наші 
богослови поїхали женити ся з Чешкамв, бо Ру
синки не мають грошин. Яким пречудннм спосо
бом могло Д і л о  до такого висновку дійти, 
того мн ніяк не можемо зрозуміти. Коли би то 
мала бути лише злоба, то она дуже низька... 
Просто не лицює глубоко-осьвіченпм редакторам 
Д і  л а.

ТЕЛЄЇРДМИ „Б7Е0БИНИ“.
Льондон, 9. падолиста. Після донесена Ті- 

іпез з Риму, згодила ся Італія на підставі умо
ви з АнГлїєю, свою маринарку сполучити з ан- 
і'лїйскою, коли-б сего жадали інтереси миру.

Кольонїя, 9. падолиста. До Кбіпег 2і £. до
носять: Великий везір Кіяміль паша каже, що 
з провінций турецкпх надходять чим раз більше 
доводів, що Вірмени поступають після певного 
плану. Онп дратують Турків, щоби сі допуска
лись злочинів, на котрі звернула би Европа свою 
увагу.

Льондон, 9. падолиста. Амбасадори висту
пили в Царгородї досить різко, на що вказу
ють всі дневипкп. А Могпіпд’розі побоюючись 
пише: Виступлене амбасадорів е різке. Час вже, 
щоби АнГлїя заявила, що не хоче мати діло з 
дальшою нреспєю на султана. Праса констатує, 
що напиране амбасадорів загрожує незавпсимість 
Туреччини.

Др. Ст. Квятковский.
б. оператор

на ц. к. хірург*, клініці Більрота, Ґуссенбавера, 
б. суил. секуидар радника двору Дітеля, б. аси
стент проФ. Фіні'ера в ц. к. публичнім шпиталю

у Віднп

осів ся в Чернівцях яко специялїст 
для хірургії, снецияльно також для слабостий 

орґанів мочи (нирок, міхурів). 

Ординує при ул. ратушевій ч. 16. 
від І—4 год. пополудни.

Для бідних безплатно від 8— 9 год. зраня.
( 2 - 6 )

Л Е З Ш Ш Е Ш Ш В
„ Д Н І С Т Е Р 1

товариство взаїмних обезпечень |
у Л ьвові,

улицл Валова ч. 11, 
засноване на підставі концесиї ц.

Из к. міністерства справ внутрішних 
|?5 з дня 9. грудня 1891 р. ч. 22751, 

розпочало свою діяльність дня 15.
н. ст. вересня 1892 р.

„Дністер11, опертий ла засаді взаїмнзсти своїх чле
нів, обезпечае всяке майно движиме і  недвижиме про
тив шкід огневих під жайприступнїйшими услівями

і почислюе можливо найнизлгі премії.

ВЧГ' Всякі шкоди ліквідують ся і ви
плачують ся сейчас по пожарі.

Зголошеня о уділене аґенциї в місцевостях, де нема 
аТентів „Дністра11, принимають ся.

ЙЙЄЇ

В  Дрібній бібліотеці, видаваній у Львові 
Еостем Пакьковскпм, вийшли доси сї кнпжочкн 
(разом чисел 13):

Байки ЕвГена Гребінки (10 кр.)
Малярі, оповідане Всеволода Гаршипа(іО кр.)
Пролісок, ноезиї Павла Граба (20 кр.)
З чужого поля. Переклади Павла Граба 

(20 кр.)
Що то є господарність — ГерінГа (пере

клад В. Герасимовича) 20 кр.
Поезиї Осина Маковея (20 кр.)
Офєрмз, оповідане єго-ж (10 кр.)
Твори Івана Сурика, переклад з роспйского 

(10 кр.)
Украіньскі писаня Митра 0леньковпча(10 кр.)
Писаня Василя Кулика (10 кр.)
Чернеча республика на Афонї — Василя 

Щурата (10 ,кр.)
Нарід в неволі (то що було друковане і в 

Н ед іл і]  — 10 кр.
Микола Пахкин Льва Толетсго, оповідане 

10 кр.)

Останні романи Г. Сїнкевича. Два відчити 
М. Грушівського, читані в львівськім „Клюбі Ру
синок". Видане Василя Лукича. Накладом ред. 
„Зорі". 16°. 50 стор.

Твори Степана Руданьского. Том І. Піснї.
Прпказкн. ІІрнслівя. Байки. Бібліографічний но* 
казчвк. Заголовки „Сьиівомовок". Видане М. Ко
мара. Коштом видавця. — У Львові 1895. 16° 
192 стор. Ціна 40 кр. (в портретом автора).

Кобзар Тараса Шевченка. Виборг поезій 
для народу. Частина друга. — (Книжка тов. 
„Просьвіта" у Львові чч. 184—185) мал. 8° 136 
стор. Ціна 20 кр.

Повістки і ескізи з українського житя —
А. Кримського, появпли ся у Львові з друку. 8° 
Стор. І—ІУ + 1 —322.

Василь Чайченко. Байки. — Накладом ре
дакцій „Зор і1 у Львові, мал. 8° 68 отор. — Ці
на ЗО кр.

ТОВАРИСТВО „ПРОСЬВІТА1
при зближаючих ся іспитах в школах 
народних подає до відомости Сьвітл.Рад 
Ш к іл ьн и х . Впов. сьвящеників, катихи- 
тів, учителів і родичів, що книжки на
кладу товариства, призволені кр. Радою 
шкільною на премії для учеників, крас
но оправлені з позолоченими берегами, 
можна купити в канцеляриі товариства 
при улици Вірмєньскій ч. 2 по слідуючій 

ціні:
Роскази про сили природи 20 кр. Оповідали о. жи- 
ио сьв. Бориса і Глїба 20 кр. Повістки для дїтий 
27 кр. Сестра 15 кр. Байки 22 кр. Істория Руси 
ч. І. 25 кр. Істория Руси ч. П. 23 кр. Лей і ко- 
ноплї 24 кр. Рогата худоба 45 кр. Про живоплоти
і лїси 20 кр. Венямин Франклін 16 кр. На до- 
сьвітках 22 кр. Серед ледового моря 25 кр. Житв 
сьв. великомученика і лїкаря Пантелеймона 20 кр. 
Дрібна птиця господарска, а великі гроші 20 кр. 
Відкрите Америки 22 кр. Звірята шкідні і пожи
точні 42 кр. Перекотиполе 18 кр. Кирил і Методий 
22 кр. Молитвенвик народний (в звичайній опра

ві) 20 кр.

в лучшій оправі:
а) хребет полотняний і золочений хрест з переду 
25 кр. б) ціла оправа полотняна, береги волочені і 
золочений хрест з переду 35 кр. — Молитвенник 
л яр одітий великий по цїнї 90 кр„ 1Т0, ТЗО, Т60 

і Т80 зр.

Всякі замовленя висилають ся скоро 
і точно.

2»?

вийшов

виданий „Просьвітою“
в народній мові, великий, обіймаючий 640 
сторін друку, найновійший зі всіх таких 

Молитвенників.
Молитвенник сей містить в собі : І.) 

Молитви щоденні ранні і вечірні. II.) 'з Бо- 
гослуженя церковного, іменно : а) з Вечерні,
б) з Повечернпцї малої, в) з Повечернпцї 
великої, г) з Утрені, д) Літургія сьв. Іоана 
Золотоустого, е) Молитви з часі сьв. Літур
гії. III.) Тайни покаяня і пресьв. Евхаристиі. 
IV.) Молитви для різного віку, стану і в різ
них потребах. V.) Молитви в часі великого 
посту. VI.) Молитви на нразнаки а) Господ- 
скі, б) Богородичні, в) Сьвятих. VII.) Молит
ви сполучені з відпустами, VIII.) Акяфист 
до а) Ісуса Христа, б) ІІр з сьв. Богородиці’
в) сьв. Отця Нпкслая. IX.) Молебен до пресьв. 
Богородиці. X.) Тропарі, кондаки, богоро- 
дичні і прокимени а) недільні, б) щоденні, 
в) на нразники Господскі, Богородичні і 
Сьвятих, г) на деякі потреби. XI.) Коляди 
і пньїпі пісні церковні. XII.) Місяцослов 
цілого року.

Сей молитвенннк дістати можна в кан
целярії товариства „Просьвіта" і в книгарні' 
Ставропиґійскій і пєрєпл. заведеню Мих. 
Спожарского по таких цінах :
1) Молитвенннк брошурований — зр. 70 кр.
2) оправлений на-иів в полотно

з одвітними відтисками — „ 90 „
3) оправлений ціло в полотно з 

золоченими і відтисками 1 Ю ,
4) оправлений як під 3) з до

датком золочених берегів І „ ЗО ,
5) оправлений на-иів в шкіру

з золбченями і відтисками 1 „ Ю ,
6) оправлений ціло в шкіру

з золоченями і відтисками 1 ,, 60 „
7) оправлений як під 6) з до

датком золотих берегів 1 ,, 80 „
Замовляючі поодиноко Молнтвенннки 

зводять присилати на оплату иочти 20 кр.
Альбум заслужених Русинів.

Ціна 70 кр

ПРАВДА ♦  
ф

Ф В І с т н и к ♦
ф  політики, науки і письменства, виходить ▼  
ф  двічп в місяць по цїнї на рік 4 зр., на пів ф  
ф  року 2 зр., на чверть року 1 зр. ф
ф  У Лльвові, улиця Академична, ч. 8. ф

ФФФФФФФФфффффффффф

ф
ф
ф
0
ф
ф
ф

ЛІТЕРАТУРНЕ ТОВАРИСТВО ф

„ Р У С К А  Б Е С І Д А 11
в Чернівцях,

у л и ц я  П е т р о в и ч а  ч и с л о  2, 
має на складї:

„Ілюстровану бібліотеку" Т
для молодїжи, міщан і селян, редаговану V/ 

Омеляном Поповичем
року 1886, 1887, 1888, 1889,1890, 1891, 1892, 1893, 
1894, по І зр. 20 кр. за рочник, а всі 9 разок

за 9 злр. т
— З пересилкою почтовою 9 зр. ЗО кр. — |Д

Видав тов. „Руска Рада" в Чернівцях. є за редакцию Осип Маковей. З друкарні Г. Чоппа.
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